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Ui"lﬁ m. patron. von U gar_)a?ﬁm"{ zu P. 2,4,59.

'{'Iﬁ]'lﬂ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 873. Verz. d. Oxf.
H. 349,b,13. 20. .

'(3'1@ adj. so lesen alle von uns und A. Weses verglichenen Hdschrr.
in der Stelle: S?{ afﬁ. gat_n: mﬁ_‘ Imzh m a‘?‘fmﬁ q%‘
RV. 6,23,6. MiiLLer und Avrrecat haben m, Sis. erklirt das Wort
durch {q'rrﬁtr

mi)partic adj.s.u.1.q1.—2)m.N. pr. eines LehresInd. St. 8,406. fgg.

'{THFF{H adj. bereitwillig: Uﬂm %ﬁﬂ@ﬁ (ar. Br. 1,1,2,12.
TG 3, 6,4,7. HHPT 7,3, 5. 6. § TAAAAT §F AW &t
4,3,4,14.

THTIH adj. = TATE 1) a): Wfsiwta'd'{uﬁz»—cra Tm
m%mq q%'nqdq RV. 2,34,s.

'{Tﬂ%’d] 1) adj. a) der die Opfergabe (den Gottern) willig uberlisst,
ein freigebiger Opferer RV. 1,31,13. 84,7, %SI I% shqﬁg:n '{'lm
ETATH ST ST 118,11, 153,2.2,25,1. 4,45,53. et T At
qaq Iﬂ$om q dg: 5,53,12.7,19,6. 8,92, 13. Haufig -'-[I“Fﬂ Iﬁ%
cq: 5,43,14.6,11,4; vgl. AV.3,3,1. — b) derjenige welchem die Opfer-
gabe iiberlassen wird, — gehort RV. 7,33, 1. Cifxu. Cr. 3,6,3. JHAAT
{T° RV. 4,7,7. 5,43,6. 6,69,6. — 2) m. N. pr. eines Mannes mit dem
patron. Atreja, Verfassers von RV. §5,63. 66 (vgl. Vers 3).

'{T’Fﬂz (von 1) P. 3, 3, 96 (angeblich nur im RYV. oxytonirt); f. auch
Tlﬁ?']' gana a’%‘[f{ zu P. 4,1,45. 1) adj. bereitwillig, giinstig; zu geben
willig (Gegens. H'UTFI ) RV. 4,29,4. AV. 14,8, 21. T ﬂmql
7 7 T RY. 10,66, 10. mmtamdt{tg Tifa: @&t AV.
1262.;:131{1‘%[ d’“rar?{{'a‘wmnz 7,17,4. VS. 22,13, 01 O
Ui a=0a AE QAT qusdniE BTSEd T Arr. B, 8,8. Gar. Ba.
14,6,9,35. — 2) f. Verleihung, Gunst, Gnadenbezeugung; Gabe, Opfer-

gabe RV. 4,60,1. AR, U‘Fﬂsgz 10,143,4. aﬁ%&r}sﬁ{rm 1,117,
1. 122, 7. 132, 2. nzﬁar 162,2. 4 Fmaml q'(d 2,1,
6. 5led 3,62, 11, 7 73 U'Faa\ar{%q‘mqt 8,2. 34, 10,
maq{m 6,50,9. 7,1,20. 25,4. mmmgqafm'uual
37,5. AV. 6, 39, 2. quﬁ;ﬁ nﬁ:hamd-f RY. 6,63,4.7,28,3.
8,9, 1s.gd#5a:ﬁémnfa~a‘rﬁtg=aa 8,13,4. mi‘ram'mtr
s FAESTTY 04,8 WTAA Aty WA TEFIEIN
88, . 5d a'r{ﬁﬁ: qmatd rama 10.95,17. AV. 19, 3,4. V8. 38, o
Cat. Ba. 14,2, 3, 26. CANgn. Cr. 9, 6,6 muﬁl‘ N. eines SAman
Ind. St. 8,208, b. — Vgl. §°, HuTo, AW °, fasyo, fumrgo, uwe,
qFo, ﬁ%go ﬁm’go we, go.

U° —+ F{Tﬂ) adj. Gumt verleihend , tiber Gaben verfiigend,
freigebig; auch Bez. von spendenden Genien: a '{Tﬁ"&ﬂ‘iﬂ qg(d -
T RV. 2,1,13. 1 AT QAT au:rfil 7,34,22. 23. 38, 11. 37
el v g se,s. qifd faT e afirn: o8, 5. At
Wwﬁmﬁmmm 6. 40, 65, 14. FITERA-
ﬁtﬁﬁﬁmw ity o g 6,00, 10 asimaii*qm
T ggr#n Qe AT AV. 18,3, 20. Cifxn. Ca. 8,21,21. —
Vgl WW

Uﬂa‘ m. N. pr. eines Sohnes des Cuddhodana VP. 463. — Vgl.

T

'{H n. = '{'[Eﬁ' Nacht,; selbstandig nur in der Stelle E’i’ﬁﬂ '{rﬂ"lﬁrl‘
MBa. 13,6230 und bei der kiinstlichen Erklirung von JJUTHA PARKAR.
4,1, 44 0 IR T gt S T o= 9 va-
'c:f'_(l' fFﬁ’meI: I Am Ende eines comp. ist 1’]‘; der regelmassige Ver-
treter von '{Tﬁ? P. 5,4,87. Vor. 6,46. 51. 57. E{W{ﬁ' am Ende der
Nacht MBa. 3,10795. 14750. TSTLI (s0 v. a. FTYHI Comm.) SYUTH
R.7,64,10. 4,26,24. aurT{TErm. Vor. 6,46. 51. ET'{S!"{T-?\{ MB=a. 1,6614.

g@'rmwf%ma (ace.) ST TTH f" &,1173. Fsmarq\ acc. drei zage hin-
durch 14,2195, PANEAT. 8,19. TEF{'HIﬁTI MBa. 3,4060. ZIYTAW zehn

Niichte hindurch R.1,21,18. Eﬁ'ﬁm\fc. einige Nichte hindurch
Cix. 28,14 TAITLTA: P. 3,3,137, Sch. AT ATAAA AT ICEIRLE |
8T TTA: nicht Tag moch Nacht MBau. 3,816. ﬁ\'E[T{H‘-'-]\adv. am Tage
und in der Nacht M. 3,80, MBu. 3,2647. 12540. 16,38. R. 1,58,12. Nach
P. ist ein auf'{Ta‘ ausgehendes comp. stets masc., nach Andern aber
nur dann, wenn kein Zahlwort vorhergeht, P. 2,4,29. Sioos. K. zu d.
St. AK. 38,6,2,12. 3,25. — Vgl "ige, AT, T, mqeto, 1-
e, e, i‘aro qua°, 94 %, AfATT, ‘JIEF:I{H ST, T,
qEQT°, A0, qao 'q;ﬁo fgou s W.

TTER 1) adj. f. FTW a) nichtlich Riéa-Tar. 8,482, wo °qT TT-
fagh'l Eﬁ: zu trennen ist. T-AYVAR fiinf “Néchte (Tage) wihrend Pax-
EAT. ed. orn. 4,17. — b) ein Jakr lang im Hause einer Buhldirne woh-
nend H. an. 3,87. fg. Mep. k. 148. — 2) n. = 2. mﬁ' 3) H. an. Mep.
ein Zeitraum von finf Nichten WiLsoN.

tUEEE T ES

'{'I'FH'EH adj. am Ende eines ¢comp. nach einem Zahlwort so und so
viele Nichte (Tage) verweilend: mﬁ' Qm Eﬂa m:
MBa. 12,7005, maé‘h'{n"\iﬂi: 14,1284 konnte eine unregelmaissige
Contraction von TqTH (d. i. Eﬂa) 'Q?ﬁo sein. Auch fiir so und so viele
Niichte (Tage) ausreichend; vgl. WO.EO in zwes Ndchten (Tagen) voll-
bracht u. s. w. P. 5,1,87, Sch. — Vgl. 4g°

'{'lFiQT{ m. der Nachtmacher d. i. der Mond Inschr. in Journ. of the
Am. Or. 8. 6,503, CL. 7 )

{5y = TSI P. 6,3,73, Sch. Vor. 26, 81. m. Nachtwandler
d. i. 1) Dieb H. ¢. 93. — 2) Nachtwiichter WiLsox. — 3) ein Ré4kshasa
AK. 1,1,4,55. H. 187. . § Buarr. 2,28,

‘{Tﬁ'ﬂ'&l f. 1) das Umherstreichen in der Nacht: a'ﬁ{?f{{mna. 8,
2099, — 2) eine bei Nacht vor sich gehends Verrichtung Karais. 20,
161, 71,282, fg. 94,72.

'{l’ﬁ?{ 1) adj. sur Nacht erscheinend. — 2) n. Stern CampArTHAK. bei
‘WiLson.

'{Tﬁﬂ?{ . Nebel Ganoam. (Caspar. bei WiLsox) im CKDr.

1. '{'Iﬁﬁ'm'{ m. Nachtwachen Spr. 688.

2. '{Ifa’mﬂ'{ 1) adj. tn der Nacht wachend. — 2) m. Hund H. 1279.

Uﬁ'ﬂ'ﬂ'ﬂ\'{ 1) adj. Nachtwachen verursachend. -— 2) m. Mosguito
RAéan. im CKDs.

Sy = TS P 6,3,72, Scb. Vor. 26,81, m. ein Rokshasa

AK. 1,1,4,35. H. 187. R. 7,5,16.





